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1 Informations importantes

Veuillez lire ce mode d'emploi
attentivement avant d'utiliser ce
logiciel. Si ce dernier est destiné à
des enfants, le mode d'emploi doit
leur être lu et expliqué par un adulte.

Avant d'utiliser ce logiciel,
sélectionn  depuis le menu
HOME pour lire les Informations sur
la santé et la sécurité. Vous y
trouverez des informations
importantes vous permettant de
profiter pleinement de ce logiciel.

Veuillez aussi lire attentivement les
instructions dans le mode d'emploi
de la console, y compris la section
sur les informations sur la santé et la
sécurité, avant d'utiliser ce logiciel.

Veuillez noter que, sauf mention
contraire, le terme
« Nintendo 3DS » désigne toutes les
consoles de la famille Nintendo 3DS,
c'est-à-dire les consoles
New Nintendo 3DS,
New Nintendo 3DS XL,
Nintendo 3DS, Nintendo 3DS XL et
Nintendo 2DS.
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◆ Lorsqu'il est nécessaire de
clarifier de quelle partie d'une
capture d'écran il est question,
des références au texte à l'écran
de ces captures d'écran seront en
anglais, suivies par une traduction
en français.

◆ Les captures d'écran du logiciel
de ce mode d'emploi proviennent
de la version anglaise du logiciel.

La langue du jeu dépend de la
langue sélectionnée pour la console.
Vous pouvez changer la langue de la
console dans les paramètres de la
console.

Ce logiciel supporte trois langues
différentes : l'anglais, le français et
l'espagnol.
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Veuillez consulter la version anglaise
de ce mode d'emploi pour obtenir
des informations sur les droits de
propriété intellectuelle de ce logiciel,
dont les avis portant sur les
intergiciels et les logiciels ouverts (si
utilisés).

CTR-P-BYSE-00
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2 Avertissement

Ce manuel est spécifique à la version
Spectres psychiques du j eu.
Certaines sections du jeu, telles que
des moments de l ' int r igue,  les
Yo -kai qui  peuvent  vous
accompagner, ou certaines quêtes,
peuvent  d if fé rer des ve rsions
Fantômes bouffis et Esprits farceurs.
Vous pouvez cependant utiliser cette
ve rs ion pour vous connecter,
échanger ou encore combattre avec
les joueurs possédant les versions
Fantômes bouffis et Esprits farceurs.
◆ Le  j e u s e  sy nchronise  avec

l ' ho r l o ge  i n t e rne  de  vo t r e
c o ns o l e  N i n t e nd o   3 D S .
Ce r t a in es  f o nc t ions d u j e u
pe uv e n t  de v en i r
temporairement inaccessib les
si vous poursuivez votre partie
sur une  aut re  conso le  ou s i
l ' h e u re  ou  l a  d a t e  s on t
modifiées.

◆ Si vous util isez une console ou
une  carte  SD d if fé rente ,  l es
informat ions affichées dans la
liste Tous les j oueurs (p. 10)
seront modifiées.

◆ L 'usage  des Yo -kai  suivants
est  rest re int  dans ce rt aines
portions du j eu ainsi que dans
les appl is Blaste rs ,  Contacts



et StreetPass :
• Narinos
• Jibanyan S
• Komasan S
• Komajiro S
• Ultramax N
• Ultramax K
• Obskyurbi
• Luminoct
• Gargaros
• Ogralos
• Orqanos



3 Partage d'informations

Le contenu créé par les utilisateurs
peut désigner des messages, des
Mii, des images, des photos, des
fichiers vidéo ou audio, etc.

Partage d'informations

• Nintendo n'est pas responsable
des problèmes résul tants de
l'utilisation d'Internet (par exemple,
l'envoi de contenu par Internet, ou
l'envoi ou la réception de contenu
avec d'autres utilisateurs).

La possibilité d'échanger du contenu
créé par les util isateurs dépend du
logiciel.



4 Internet

• Afin de protéger votre vie privée,
ne révélez aucune informat ion
personnel l e lo rsque vous
communiquez avec d'autres
joueurs, par exemple votre nom de
famille, votre numéro de téléphone,
votre date de naissance, votre âge,
le  nom de votre  éco le,  vo t re
adresse courriel et l'adresse de

Protection de la vie privée

◆ Consultez le mode d'emploi de la
console pour savoir comment la
connecter à Internet.

Ce logiciel vous permet d'affronter
d'autres j oueurs en ligne ainsi que
d'échanger des données de
médai l l es Yo -kai. Pour pl us
d'informations, consultez les pages
25, 28-29 et 32-33.
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votre domicile.
• Le système des codes ami a été

conçu pour permettre aux joueurs
qui se  connaissent  de  j ouer
ensemble à dis tance en toute
sécurité. Si vous rendez public
votre code ami en l'écrivant sur un
forum Internet ou si vous le donnez
à des inconnus, vous risquez de
partager des informations et/ou des
messages offensants avec eux.
Nous vous recommandons donc de
ne pas donner votre code ami à
une  pe rsonne  que vous ne
connaissez pas.



5 Contrôle parental

Vous pouvez restreindre l'utilisation
des fonctions énumérées ci-dessous
via la fonction de contrôle parental.
◆ Pour  plus de  dé tai l s  sur le

contrôle parental, consultez le
mode d'emploi de la console.

• Interactions en ligne
Restreint les combats en ligne ainsi
que l'échange de médailles Yo-kai
avec d'autres joueurs.

• StreetPass™
Restreint l'échange de noms de
j oueur,  de  prof il s,  etc .  v ia
StreetPass.

◆ Les contenus additionnels (DLC)
spéciaux spécifiques à la version
téléchargeable du j eu peuvent
ê t re té léchargés même si  le
contrôle parental est activé.



6 Commencer à jouer

◆ Quel  que  soit  vo t re choix ,
l'histoire de base reste identique.

l'écran titre

Sélectionnez cette option à partir de
l'écran titre pour commencer une
nouvelle partie, puis sélectionnez un
fichier « Journal » dans lequel vos
données seront sauvegardées.

Nouvelle partie

Choisissez votre sexe

Vous pouve
incarner un garço
ou une fille.
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Sélect ionnez cet te option pour
reprendre une partie sauvegardée.
Sélectionnez cette option si vous
souhaitez importer des données de
YO-KAI WATCH 2: Esprits farceurs
ou de YO-KAI WATCH 2: Fantômes
bouffis.

Continuer

Nommez votre personnage

Votre nom peut être composé de
huit caractères maximum.



Avec YO-KAI WATCH 2: Spectres
psychiques vous pouvez importer
des données de sauvegarde des
versions Fantômes bouffis ou Esprits
farceurs du j eu.  Une fo is  les
données importées en suivant la
méthode ci-dessous, vous n'aurez
plus qu'à entrer le nom de votre
personnage  avant  de pouvoir
commencer à jouer !
◆ I m po r t e r  d e s  do nné e s  de

Fantômes bouff is ou d'Esprits
farceurs ne  vous empêchera
pas de poursuivre votre partie
dans ces versions du j eu.

◆ Les versions Fantômes bouffis et
Esprits farceurs doivent être mises
à j our  à la vers ion 2.0 ou
supérieure afin que leurs données
puissent être transférées.

Transférer des données
depuis Fantômes bouffis /
Esprits farceurs



◆ Les données relatives à l'appli
Trophées seront modifiées pour
s'adapter à Spectres psychiques.

◆ Les points et récompenses des
combats aléatoires de la semaine
en cours et qui n'ont pas encore
été  reçus,  ne  peuvent  ê t re
transférés.

I mpo rter des données vers
Spectres psychiques

● Vous pouvez transférer votre
progression dans le scénario et
dans les quêtes,  ains i que
d'autres données de jeu.
Une fois les données importées,
vous aurez l 'occas ion de
renommer le  personnage
principal, mais vous ne pourrez
pas modifier son sexe.

● Les données relatives aux applis
Médailles, Inventaire, Medallium,
Contacts,  P lanques Yo -kai,
Yo -crimine ls,  Col lec t ions,
Musique  e t  Fil ms se ront
transférées.



◆ Les données d'un f ichie r de
sauvegarde ne peuvent pas être
transférées plus d'une fois.

◆ Les données de transfert seront
effacées de la carte SD une fois
les  données de sauvegarde
importées.

Expo rter des données de
Fantômes bouff is  /  Esprits
farceurs

1. Sélectionnez EXPORTER DES
DONNÉES VERS  SPECTRES
PSYCHIQUES depuis l'écran titre
des versions Fantômes bouffis ou
Esprits farceurs.

2. Une fois les données à exporter
sélectionnées, des données de
transfert  seront créées sur la
carte SD.

I mpo rter des données vers
Spectres psychiques

1. Sélectionnez TRANSFERT DE
DONNÉES EF/FB depuis l'écran
t it re de  la ve rsion Spect res
psychiques.

2. Après avo ir sélect ionné les
données à importer depuis la
carte SD,  sé lec t ionnez un
emplacement et les données de
sauvegarde seront transférées au
jeu.



◆ Assurez-vous d'obtenir la clé
dans les deux heures suivant la
l ia ison,  s inon vous devrez
reprendre les étapes ci-dessus
depuis le début.

En liant votre jeu à une autre version
de YO-KAI WATCH 2, vous ouvrirez
l'accès à un donjon spécial.
La liaison ne sera disponible qu'une
fois que votre personnage pourra se
rendre à San Fantastico.

Liaison YO-KAI WATCH® 2

Liaison en solo

Pour jouer à une version liée de
YO-KAI WATCH 2, démarrez d'abord
la version qui servira simplement à
é tabl ir la  l iaison,  sélect ionnez
ensuite  LIA ISON SOLO e t
sauvegardez les données de liaison.

Démarrez ensuite la version du jeu
que vous souhaitez utiliser et allez
parler à Monsieur P .  près du
bât iment  abandonné à
San Fantast ico pour qu'il  vous
remette la clé du donjon spécial.



● Instructions
Ouvrez tout  d 'abord le  menu
LIAISON depuis chaque version
de YO-KAI WATCH 2. L'un des
joueurs doit ensuite sélectionner
ENVOYER LE CODE tandis que
l 'autre  do it  sél ect ionner
RECEVOIR LE CODE.

Un code apparaîtra sur l'écran de
l'envoyeur. Le receveur devra
alors l'entrer sur sa console pour
procéder à la liaison.

Les deux  j oueurs pourront
ensui te  chacun s'adresser à
Monsieur P. près du bât iment

Liaiso
(multijoueur loca

Vous pouvez également lier votre
version à celle d'un joueur utilisant
une version différente de YO-KAI
WATCH 2.
● Équipement nécessaire :
• une console Nintendo 3DS par

joueur (deux maximum) ;
• un exempl ai re de YO-KAI

WATCH 2 : Spectres psychiques
• un exempl ai re de YO-KAI

WATCH 2 : Fantômes bouffis ou
de YO-KAI WATCH 2 : Esprits
farceurs

 )l
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abandonné à San Fantastico pour
recevoir la clé du donjon spécial.

◆ Notez que vous ne pourrez plus
obtenir la clé si vous quittez la
partie ou éteignez votre console
une fois la liaison effectuée. Si
vous vous retrouvez dans cette
situation, vous devrez reprendre
le processus de liaison depuis le
début.
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7 Quitter le jeu

puis sélectionnez ÉCRAN TITRE pour
retourner à l'écran titre.

◆ La possibil ité de sauvegarder
vo tre progress ion peut  ê t re
inaccessibl e dans ce rtaines
situations,  comme lorsqu'une
icône Yo-kai (p. 10) apparaît.

Pour sauvegard
votre progressio
sé lect ionne
JOURNAL (p. 15
depuis l'écran d
Yo-kai Pad ou alle
voir un Bleuzie
(p. 22), que vou
pouvez pa
exemple trouver dans les Tout pour
tous.

Sauvegarder votre
progression
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8 Commandes

être réalisées avec l'écran tactile.
De plus, certaines de ces actions ne
sont disponibles qu'après avoir
suff isamment progressé dans le
scénario.

Commandes d'exploration
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Commandes lors des
combats

Autres commandes
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La console ne se mettra pas en
mode veille si vous la refermez lors
d 'une  sauvegarde  ou d 'un
téléchargement.

Mode veille

otohp lierappa'l ed soporp À

.erusselb ed euqsir
tuot retivé ruop tnemeuqsurb

port elosnoc ertov
reguob sap en à noitnetta

setiaF .sniam xued sed
tnememref elosnoc ertov rinet
ed nios zenerp te suov ed
ruotua ecapse'd tnemmasiffus

zeva suov euq reifirév
zelliuev ,alec tnavA .)43 .p(
iak-oY otohP ceva otohp ne
sneg sed erdnerp uo )52 .p(
xuaecruop tneC euqnab al
à tnevuort es iuq edoC RQ sel
eril ruop SD3 odnetniN otohp
lierappa'l resilitu zevuop suoV

euqitaménic al ressaP



9 Comment jouer

Yo-kai à vaincre l'ennemi.

◆ Il existe des Yo-kai avec lesquels
il est impossible de devenir ami.

◆ Vous pouvez également vous lier
d'amitié avec des Yo-kai lors
d'événements,  de  quêtes ou
grâce au Bingo-kai (p. 26) et au
Bingo-kai oni (p. 13).

Certa ins Yo -ka
ennemis vaincus a
combat voudro
devenir amis ave
vous.  Lo rsqu
vous vous liez d'amitié avec un
Yo-kai, vous pouvez lui donner un
surnom.

Se faire des amis Yo-kai
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Vous pouve
démarre r un
quête (p.  16) e
discutant avec le
personnes dotée

Quêtes
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10 Écran d'exploration

Vous pouvez librement passer d'une
fonction à l'autre.

)iak-oY radaR / hctaW iak-oY(
hctaW iak-oY
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: Objectif
: Direction vers l'objectif
: Position actuelle
: Bleuzieu
: Employés de magasin

: Yo-kai avec lesque ls  vous
pouvez discuter

: Yo-kai ennemis
: Verrous Yo-kai Watch

: Personnes/animaux à qui
vous pouvez parler

Si vous rentrez en contact avec un
ennemi, un combat commencera
(p. 19). Tous les Yo-kai ne sont pas
agress ifs ,  ce rta ins voud ront
simplement vous parler.

S'affiche après une brève période
d'inactivité.

Les icônes ci-dessous sont affichées
sur la carte.
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◆ D'autres icônes non représentées
dans cette liste sont présentes
dans le jeu.

: Emplacement des quêtes

: Faire pivoter la caméra
: Afficher / Masquer les noms

sur la carte
: Afficher la carte de la zone

entière

: Afficher l'écran du Yo-kai Pad
(p. 14)

: Activer la loupe Yo-kai
: Changer l'affichage du radar

Yo-kai
: Monter / Descendre du vélo

Vous pouvez e f fectuer l es
opérations suivantes en touchant les
icônes visibles sur l'écran tactile. Le
style visuel des icônes diffère en
fonct ion du sexe de vot re
personnage.

Icônes de menu

/ 

/ 



◆ Lorsque vous affichez la
carte de la zone entière sur
l 'écran supérieur,  vous
pouvez util iser le stylet
pour naviguer sur la carte
de l'écran tactile.

: Act iver /  Désact ive r la
connexion à Internet

: Zoomer (+) / Dézoomer (-) sur
la carte
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11 Actions (1)

laquelle vous désirez faire avancer
votre personnage. Poussez plus
légèrement  pour marcher.

Vous pouvez également faire glisser
le stylet sur l'écran tactile dans la
direction désirée pour avancer.

Utiliser le vélo

Une fois que vous possédez un vélo,
appuyez sur  pour monter dessus.
(Il est impossible d'util iser le vélo
dans certaines zones de la carte.)

recalpéd eS

srev noitcerid al snad  zessuoP



Courir / Pédaler debout

Poussez  tout e
maintenant  
appuyé ou faite
g l isser l e s ty le
j usqu'au bord d
l'écran pour couri
ou pédaler debout

Votre j auge d'énergie s'épuise
lorsque vous courez ou pédalez
debout. Si elle atteint zéro, il vous
faudra attendre qu'elle se remplisse
entièrement pour pouvoir reprendre
votre course. Durant cette période,
vos mouvements seront plus lents
qu'à l'accoutumée.
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Parfois, des icôn
telles qu
o  apparaîtron
Appuyez sur  
leur emplaceme
pour inspecter les lieux ou parler à
des gens,  des Yo -kai ou des
animaux.

Si vous inspectez des endroit où
l ' icôn  est apparue, la Yo-kai
Watch entrera en mode exploration
et vous pourrez inspecter les lieux
plus en détail.

Inspecter / Parler

Ouvrir des coffres au trésor

Approchez-vous d'un coffre au
trésor e t  appuyez sur  pour
prendre l 'obj et  qui se t rouve à
l'intérieur. Il existe deux types de
coffres au trésor.
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12 Actions (2)

s'affole, appuye
sur  pour utilis
la loupe Yo-kai e
scrute r le
environs. Qui sait, vous pourriez
peut-être tomber sur un Yo-kai !

Si le radar vire au violet et qu'un
« ? » s'affiche, appuyez sur  pour
examiner la zone. Si le radar vire au
rouge et qu'une lettre telle que
« E » ou « D » s'affiche, cherchez
l'endroit où l' icôn  apparaît et
inspectez-le en mode exploration.

iak-oY epuol al resilitU
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Tabloblablas

Ces panneau
cachés un pe
partout  en v il l
vous proposent d
résoudre  de
devinettes sur les Yo-kai. Vous
pouvez les fai re apparaî t re en
util isant la loupe Yo-kai. Si vous
répondez en donnant le nom de
Yo-kai correct , un point Yo-kai
apparaîtra. Si le Yo-kai est dans
votre collection, placez-le sur le
point  e t i l  se produira que lque
chose...
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Portails mystère

Ces portes vou
transportent ve
une zone  si tué
d ans  une  au t r
d i me ns i o n .  A
cours de votre progression, vous
gagne rez l a poss ib i l i té  de les
d é busq ue r  g râc e  à  l a  l o upe
Y o -k a i.  Une  f o is  c e s  po r t es
franchies, vous devrez faire face
à  d e s  é p re uve s  q u i  v o us
pe r me t t ro n t  d e  g ag ne r  d es
globes de portail.

En cas de  dé f ait e  après avo ir
f ranchi un portail  mystère, vous
vo us  re t rouve rez  d ans  vo t re
chambre.

U t il isez la l oupe  Yo-kai pou
inspecter des endroits où l'icôn
apparaî t  pour passe r en mode
exploration. Dans ce mode, vous
serez capable d'inspecter les lieux
encore plus en détail en déplaçant
la loupe avec  ou le stylet.

Mode exploration
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◆ Vous aurez besoin d'un filet pour
capturer des insectes.

À la recherche de Yo-kai et
d'objets cachés

L o r sq ue  v o u
d é busq ue z  u
Y o -k a i o u  u
o b j e t  c ac hé
gardez-le dans l
c hamp de  vo t r
l o upe  po u
remplir la j auge de découverte.
U ne  f o i s  l a  j aug e  p l e i n e ,  l e
Yo -kai ou l 'obj e t  vous seront
alors révélés !

Attraper des insectes

Maintenez la loup
au-dessus d 'u
insecte ,  pui
appuyez sur  o
touchez l 'écra
tactile. Appuyez à nouveau sur 
pour arrêter l'aiguille. Si elle s'arrête
sur l'une des barres, l'insecte sera
capturé !

Utilisez de la mélasse en appuyant
sur  pour accroître le nombre de
barres sur la roue et ainsi faciliter la
capture de l'insecte.
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Pêcher

Maintenez la loup
au-dessus d 'u
poisson,  pui
appuyez sur  o
touchez l 'écra
tact ile .  Faite
tourner le mouline
sur l'écran tactil
dans le sens de
aigui l le s d 'une  montre pour
maintenir la j auge entre les deux
marqueurs bleus. Si vous moulinez
trop vite ou trop lentement, la jauge
v ire ra au rouge  e t  le poisson
s'échappera !

Lorsque « Tourne le moulinet ! »
apparaît à l'écran, moulinez aussi
vite que possible pour remplir la
jauge et capturer le poisson !

Util isez de l 'appât  à poisson en
appuyant sur  pour accroître l
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13 La Terr'heure

êtes sur le point d'entrer... dans la
Terr'heure !

◆ Certaines actions ne peuvent pas
être  réal i sées durant  la
Terr'heure. Par exemple, vous ne
pouvez vous servir ni du Yo-kai
Pad ni de la loupe Yo-kai.

Lorsque  l
Terr'heure début
un oni apparaî
accompagné  d
ses sbires et vo
actions sur le terrain sont limitées.
Si l 'un des sbires de l'oni vous
repère, il sonne l'alerte et l'oni vous
pourchasse. Si l'oni vous attrape,
vous avez perdu, alors essayez de
collecter un maximum d'orbes oni et
de vous échapper avant la fin du
temps imparti !

Entrer dans la Terr'heure
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Orbes oni et obj ets durant la
Terr'heure

Durant  l
Terr' heure  vou
pourrez t rouve
des orbes oni 
des obj e t
util isables seulement durant cette
période.  Vous conserverez vos
orbes oni après vous être échappé
et vous pourrez vous en servir dans
le Bingo-kai oni.

Les objets peuvent quant à eux être
util isés à tout moment durant la
Terr'heure en appuyant sur , mais
vous ne pourrez en tenir qu'un à la
fois. Si vous ramassez un objet alors
que vous en tenez déjà un, celui-ci
sera alors jeté.
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Au bout d'u
certain temps, un
porte coulissant
dorée apparaît r
pour vou
permett re  d'échapper  à la
Terr'heure. Si vous l'atteignez avant
la fin du temps imparti, vous pourrez
vous échapper. Si vous n'y parvenez
pas ou si l'oni vous attrape, vous
aurez perdu.

Échapper à la Terr'heure

Bingo-kai oni

S i vous vou
échappez ave
succès,  vou
pourrez util iser l
Bingo-kai oni. Vo
orbes oni collectés alimenteront une
pièce spéciale qui vous donnera une
capsule. Plus vous aurez obten
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14 Menu du Yo-kai Pad

Consultez les profils simplifiés des
Yo-kai assignés à votre roue Yo-kai
(p. 19).

Indique le rang de votre Yo-kai
Watch.  Ce rta ines quê tes vous
permettent d'augmenter ce rang. Un
rang supérieur vous permet d'ouvrir
plus de verrous Yo-kai Watch et de
débusquer des Yo-kai de rang plus
élevé à l'aide de votre radar Yo-kai !

hctaW iak-oY gnaR

iak-oY simA

.daP iak-oY ud unem el rehciffa
ruop snoitarolpxe sov tnadnep

 zehcuot uo  rus zeyuppA



Les applis peuvent êtres réparties à
votre guise sur les trois écrans de
votre Yo-kai Pad. Utilisez  et 
pour passer d'un écran à l'autre, et
déplacez les icônes de vos applis en
maintenant le stylet sur elles avant
de les faire glisser vers leur nouvelle
position, ou en les sélectionnant
puis en appuyant sur .

Vous n'avez que quelques applis a

)71–51 .p( silppA

.noissergorp ertov ed sruoc ua
sulp zerdneitbo ne suov siam ,tubéd
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15 Applis (1)

statut (p. 18) de vos amis Yo-kai ou
dés igne r ceux  qui vous
accompagneront au combat.

Vous ne  pouvez change r les
membres de votre équipe qu'en
allant voir un Bleuzieu (p. 22) ou en
utilisant le Médallium des Yo-kai qui
se trouve dans votre chambre.

Équipe Yo-kai

C 'est  ic i  que  vou
pouvez change r l
f o rm a t i on  e
l ' é qu i pe me n t  d e
Yo-kai util isés dan
l a  r o ue  Y o -k a i ( p .  1 9) .
Sélect ionnez une médaille pour
accéder aux options ci-dessous.
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Collectés

C e  m e nu  e s
se ns i b l em e n
ident ique  au men
É q u i pe ,  à  l
d ifférence que vou
pouvez s é l ect ionne r  PLACE R
pour p lace r un Yo-kai dans l a
roue Yo-kai. L 'opt ion PLACER
e s t  é q u i v a l e n t e  à  l ' o p t io n
ÉCHANGER.
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Vous pouvez y sauvegarder votre
progression.

Journal

.tnemeuq
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Types d'objets

Consul te r,  ut il ise
o u  é qu i pe z  v o
o b j e t s ,  q u i  s o n
d ' a i l l eu r
au t o ma t iq ue me n
classés par catégorie. Drôlement
pratique !

Inventaire
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Consul tez  vo tre pro f i l  e t  vos
trophées. Vous pouvez également
consulter les profils des j oueurs
avec qui vous avez échangé des
médail les Yo-kai, que vous avez
combattus,  ou que  vous avez
rencontrés via StreetPass.

Contacts
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Tous les joueurs

Consultez les profils que vous avez
reçus. Si vous dépassez les 50, les
nouveaux profils que vous recevez
effacent les plus anciens, mais vous
pouvez en verrouiller j usqu'à 20
pour éviter qu'ils ne soient effacés.

Classement joueurs

Consultez des classements divers
basés sur les info rmat ions
sauvegardées dans l'appli Contacts.

Modifier ta page

Modifiez les informations figurant sur
votre profil et décidez si vous souhaitez
le rendre public ou non.
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16 Applis (2)

Types de quêtes

pouvez consult
l es info rmat ion
concernan
chacune  de  vo
quêtes actives o
te rminées
Appuyez sur 
pour afficher de
informations telles que l'étape à
suivre,  la récompense  ou la
destination à atteindre.
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Quêtes-clés

Les quêtes-clés sont des requêtes
nécessaires au développement du
scénario. Elles sont indiquées par
l'icôn . e

.sélc-setêuq
ed erbmon niatrec
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Consul tez  les commandes e t
obtenez des conseils de jeu.

Aide

noitagivaN
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Consul tez  diverse
informations sur le
Yo-kai que vous ave
rencontrés. Lorsqu
vous vous l ie
d'amitié avec un Yo-kai, sa médaille
est également affichée.

Médallium

Yo-kai légendaires

S i vous co l lecte
toutes les médaille
d 'une  Pag
l égendaire  d
Médal l ium de
Yo-kai, des Yo-kai légendaires
deviendront vos amis !

Vous pouvez y  mod if ier le s
paramètres du jeu.

Paramètres
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17 Applis (3)

pour consulter l
météo sur les deu
j ours à venir. E
plus des ale rte
météo,  elle vou
indique égalemen
si le temps est plu
propice à l
collecte d'insectes ou à la pêche,
ainsi que les probabilités d'entrer
dans la Terr'heure.

Utilisez cette appli pour affronter un
autre j oueur via la communication
sans fil.

Combat (p. 28)

Utilisez cette appli pour obtenir des
indices sur l ' emplacement des
planques Yo-kai.

Planques Yo-kai

oétéM
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Utilisez cette appli pour échanger
des médail l es Yo-kai v ia la
communication sans fil.

Échange de médail l es
(p. 29)

Utilisez cette app
pour consulter d
informations sur le
Yo-crimine l
recherchés ain
que ceux qui ont déjà été attrapés.
A ffrontez un Yo -criminel pour
l'arrêter et obtenir une récompense.
De nouveaux Yo-criminels sévissent
chaque semaine, alors n'hésitez pas
à aller voir l'inspecteur Giraud au
Coteau fleuri pour en savoir plus.

Yo-criminels

Utilisez cette appli pour participer à
ce  mode de j eu seul  ou avec
j usqu'à trois autres joueurs via la
communication sans fil.

Blasters (p. 30)

Utilisez cette appli pour consulter
les trophées obtenus grâce à vos
prouesses en jeu.

Trophées
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Utilisez cette appli pour invoquer un 
Yo-kai afin de l'observer de plus
près et en mouvement. Sélectionnez
simplement une médaille de votre
Médall ium et  insérez-la dans la
Yo-kai Watch pour invoquer le
Yo-kai !

Invocation

Utilisez cette appli pour écouter ou
réécouter les musiques du jeu.

Musique

Utilisez cette appli pour regarder les
différentes vidéos du j eu et bien
plus encore.

Films

Utilisez cette appli pour admirer vos
col lect ions d ' insect es et  de
poissons. Vous pouvez également
les admirer individue llement e t
obtenir des informations pour les
capturer plus facilement.

Collections



Utilisez cette appli pour prendre en
photo des Yo-kai qui ont envoût

Photo Yo-kai (p. 34)
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18 Statut du Yo-kai

changer les informations affichées
sur l'écran supérieur.

Statut (1)

Chaque Yo-kai appartient à l'une
des huit tribus listées ci-dessous :

ubirt te moN
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Indique le niveau de puissance d'un 
Yo-kai. Les rangs existants sont, du
plus faible au plus élevé :
E→D→C→B→A→S

Les PV actuels du Yo-kai ainsi que
ses PV maximum sont affichés ici.

Les stats mesurent les qualités d'un 
Yo-kai au combat.

statS
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Affecte les actions réal isées au
combat par un Yo-kai ainsi que ses
points fo rts.  Certa ins obj ets
permettent  de mod if ie r la
personnalité des Yo-kai.

Consultez des informations sur les
Yo-kai, telles que les descriptions
de l eur Âmul t ime  e t  de  leurs
techniques.

Statut (2)

iak-oY
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.euqatta'd
ecnassiup al etceffA.ROF



Vos différentes attaques gagneront
des niveaux et deviendront plus
puissantes à mesure que vous les
utiliserez.

Si vous attaquez avec un élément
contre lequel l'ennemi est faible,
vous infligerez plus de dégâts.

tnemélÉ

uaeviN

.imenne nu'd VP sel
rebrosba ruop xueirétsym

riovuop nu esilitU
xetroV

.tnev el tnalupinam
ne stâgéd sed egilfnItneV

.ecalg al ed erusrom
al ceva stâgéd sed egilfnIecalG

.semsiés
xua te serreip xua

ecârg stâgéd sed egilfnI
erreT

.erduof al à
ecârg stâgéd sed egilfnIerduoF

.uae'l ed ecnassiup al à
ecârg stâgéd sed egilfnIuaE

.tnedra uef
nu'd stâgéd sed egilfnIueF



19 Lancer un combat

examinez un emplacement avec
vot re loupe ,  un combat
commencera.

Avant de commencer un combat,
vous pouvez faire tourner la roue
Yo-kai pour ajuster votre ligne de
front et utiliser des objets (p. 21).

Le combat commencera lorsque
vous aurez sélectionné EN AVANT !

Se préparer au combat

Écran de combat

suov euqsrol tîarappa iak-oY
nu'uq uo ,snoitarolpxe sov tnadnep
imenne iak-oY nu zehcuot suov iS



Il est possible d'utiliser quatre types
d 'act ions durant  le combat  :
Âmultime, Purifier, Cible, et Objet.

La roue représente la formation de
vos amis Yo-kai. Les tro is qui se
trouvent en haut sont sur la ligne de
front ,  combattant  d irectement
l ' ennemi.  Vous pouvez alors
préparer les trois qui se trouvent en
bas à être amenés sur la ligne de
front au bon moment.

iak-oY euoR

)12 .p( serdrO

simenne iak-oY



La jauge qui se trouve sous le nom
de chaque Yo-kai représente ses
PV. Chaque attaque ennemie réussie
réduit la jauge de PV, j usqu'à ce
qu'el le at teigne  zé ro et  que le
Yo-kai s'évanouisse

La jauge d'âme, représentée p ,
se remplit au fil du temps ou lorsque
vous concentrez vos attaques sur un
même ennemi. Une fois pleine vous
pourrez effectuer une Âmultime.

iak-oY euor ertov ed tnava'l à
tnevuort es iuq iak-oY sima seL
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Pendant un combat, il se peut qu'un
Yo-kai ami soit envoûté par un autre
Yo-kai, ami ou ennemi. Ut il isez
Puri f ie r (p.  21) pour vous
débarrasse r d 'un envoûtement
négatif.

retûovnE

.stnemom
rap riga'd ehcêpme suoV

.spmet
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.stats sel setuot tiudéR

.TIV al tiudéR
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.imenne nu rap reuqatta
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.stats sel setuot etnemguA

.TIV al etnemguA

.PSE'l etnemguA

.FÉD al etnemguA

.ROF al etnemguA
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20 Déroulement des combats

roue Yo-kai participeront au combat.
Les trois qui se trouvent sur la ligne
de front combattront directement
l'ennemi. Donnez des ordres à vos
Yo-kai et faites tourner votre équipe
si besoin (p. 21).

Actions des amis Yo-kai

Les Yo-kai attaquent et util isent
leurs techniques automatiquement.
Les act ions qu' il s  cho is issent
d 'ef fectue r dépendent  de  l eur
personnalité.

Fuir le combat

Si vous utilisez l'objet Poupée de
fuite, vous pouvez vous enfuir lors
d 'un combat.  (La fui te est
imposs ib le  lo rs de ce rtains
combats.)

stabmoc sed selgèR

ertov rus sénnoitisop iak-oY seL



Abandonner

Appuyez s
pour ouvrir le men
pause et sélectionne
ABANDONNER po
arrê ter l e comba
immédiatement.  Le combat sera
considéré comme une défaite.

Vous rempo rt e
l e  c o m ba t  un
f o is  q ue  v o u
avez vaincu tou
l e s  Y o -k a
e nne m is
Re m po r t e r  u
c o m ba t  v ou
pe r me t t r
d ' o bt e n i r  d e s  po i n t s
d ' ex pé r ie nc e  e t  d e  l ' a rge nt .
Vous pouvez également recevoir
des obj ets. Enfin, les Yo-kai que
vous avez vaincus pourraient
décider de devenir vos amis.

Finir un combat

a
s
n

.
i

s
s
e
z

t
ru
z
u

 ru



En cas de défaite

S i tous vos amis Yo -kai
s'évanouissent , vous perdez l

Gagner des niveaux

Les Yo-kai gagneront des niveaux
l orsqu' il s  auront accumulé
suff isamment de  po ints
d'expérience. Les stats telles que la
fo rce  et  l ' esprit  augmentent  à
mesure qu'un Yo-kai gagne des
niveaux.

.ehcorp
ueil nu siuped eitrap al erdnerper
zerruop suov ,ucniav été riova sèrpA

.tabmoc
e



21 Donner des ordres à vos Yo-kai

modèle zéro seront accessibles une
fois que vous aurez suffisamment
progressé dans le scénario.

Vous permet d'utilis
l 'Âmul t ime  d'u
Yo-kai. Sélectionne
un Yo -kai dont  l
j auge  d'âme es
pleine et suivez les instructions sur
l'écran tactile. Une fois que la jauge
est pleine, votre Yo-kai effectuera
son Âmultime.

Ordre : Âmultime
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Ordre modèle zéro : Âmultime M

Lorsque la Yo-kai Watch est en
mode  modè le zé ro,  l 'ord re
«  Âmul t ime » dev ient  l 'o rdre
«  Âmul t ime M » (M comme
Maximum !) Les Âmultimes M sont
plus puissantes que les Âmultimes
normales mais elles consomment
trois jauges d'âme ! Celle du Yo-kai
qui l'utilise et celles des Yo-kai qui
se t rouvent  à ses cô tés,  alo rs
utilisez-les à bon escient.

Les Yo-kai envoûté
par l'ennemi subiro
toutes so rtes d
pénal ités.  Vou
pouvez désenvoût
un Yo-kai en le déplaçant sur la
ligne arrière et en utilisant Purifier.
Suivez les instructions sur l'écran
tactile pour réussir la purification de
votre Yo-kai.

Ordre : Purifier
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Cette option vou
permet de plac
une  éping le su
l'ennemi sur lequ
vous voule
concentrer vos attaques. Déplacez
la loupe Yo-kai pour viser un Yo-kai
ennemi. Appuyez ensuite sur  ou
touchez l 'écran tact ile  pour
l'épingler. Le corps des boss est
parfois divisé en plusieurs zones que
vous pouvez épingler.

Ordre : Cible

Retirer l'épingle

Pour retirer une épingle vous pouvez
simplement sélectionner RETIRER
L'ÉPINGLE. Vous pouvez également
déplacer la loupe sur une zone sur
laquelle ne se trouve aucun Yo-kai
puis toucher l'écran tactile.
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Ordre modèle zéro : Taquiner

Lorsque la Yo-kai Watch est en
mode modèle zéro, l'ordre « Cible »
dev ient  l 'ord re « Taquine r ».
Sélect ionnez un ennemi comme
avec l 'o rdre  «  Cib le  » e t
taquinez-le sans relâche ! Si vous
parvenez à remplir la jauge, vous
pourrez augmenter les chances qu'il
vous rej oigne en f in de combat,
vider sa jauge d'âme ou bien encore
récupérer plus d'argent. Seuls les
ennemis envoûtés ou en train de
flâner peuvent être taquinés.

srueuL

! srosért sruel
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Cet ordre vous perm
d'utiliser des objet
Afin d'utiliser un obj
sur un ami, touche
l'objet, puis UTILISE
SUR UN AMI et enfin touchez la
cible. Pour utiliser un objet sur un
ennemi,  touchez l 'ob j e t ,  puis
UTILISER SUR L'ENNEMI.

Ordre : Objet
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Échanger Yo-kai

.erèirra engil
al te tnorf ed engil al ertne iak-oY
sed noitisop al regnahc zevuop suov
iak-oY euor al retovip setiaf suov iS



22 Tout pour tous

po u r  ac he t e r  o
v e nd r e  d e  l
no u r r i t u re  e t  d e
o b j e t s
S é l e c t i o nne z  c e  q ue  v ous
désirez vendre ou acheter suivi
de la quantité.

Par lez  à u
Bleuzieu dans u
Tout pour tous (o
ailleurs) pour qu
vos Yo-ka
regagnent tous leurs PV. Leur jauge
d'âme sera également remplie. Vous
pouvez également sauvegarder votre
prog ress ion e t  organise r vos
médailles Yo-kai.

Bleuzieu

Journal

Sauvegarder votre progress ion
actuelle.
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Échanger des Yo-kai

.sétcelloc zeva
suov euq sertua'd ertnoc iak-oY
euor ertov snad tnevuort es iuq
iak-oY sel regnahcé zevuop suoV



23 Temple de la Voie

temple de la Voi
vous serez e
mesure de fusionner des Yo-kai et
des objets.

Vous pouvez fusionner des Yo-kai
et/ou des objets pour en créer de
nouveaux.
◆ Les objets utilisés lors de fusions

disparaissent.

Fusion

Fusionner des Yo-kai

V o us  po uve
f u s io nne r  d e
c o m b ina i s o n
spé c i f i q ue s  d
Y o -ka i p ou r  e
c r é e r  d
nouveaux.
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Fusionner des Yo-kai et des
objets

Vous pouvez fusionner certains
Yo-kai avec des objets pour les faire
évoluer.

Fusionner des objets

Vous pouvez fusionner certaines
combinaisons d'objets pour en créer
de nouveaux.

C'est ici que vou
pouvez voir  le
combinaison
(recettes) que vou
avez ut il isée

Recettes
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24 Temple des sages

changer vos Yo-k
en pierres d'âm
ou pour renforcer les pierres d'âme
en votre possession. Les pierres
d'âme peuvent être équipées par les
Yo-kai pour renforcer leur aptitude
au combat.

Changez un Yo-kai en pierre d'âme.
Attent ion,  ce t te opé rat ion est
irréversible, alors réfléchissez bien
avant d'agir !

Âmechimie

Chaque  pierre  
s o n  p ro p r
niveau, fusionn
d e ux  p ie r re
d ' âme  po u
re n fo rce r  l e u r
ef fets.  Certaine
c o m b ina i s o n
vous permetten

Renforcer l'âme
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.seuqinu
sétéirporp xua te serar emâ'd
serreip sed rinetbo tnemelagé



25 Bureau de poste / Banque

e m p l o y é s  d
bureau de post
pour obtenir de
obj e ts  spéc iau
et bien d'autres surprises !
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C'est ici que vou
pouvez ut il ise
l ' appare il  pho t
Nintendo 3DS po
lire des QR Cod
et les échanger contre des pièces
de Bingo-kai (p. 26).
◆ Des QR Code figurent au dos des

médailles Yo-kai disponibles à
l'achat dans la vie courante.

Banque Cent pourceaux

S i vous possédez l a ve rsion
té léchargeable  de  YO-KAI
WATCH 2 : Spectres psychiques,
vous pourrez télécharger via Internet
des objets bonus sous la forme de
contenu additionnel (DLC).
◆ Vous pouvez télécharger d'autres

objets et contenus en entrant les
codes de téléchargement reçus
lors de promotions spéciales.

◆ Les objets et contenus obtenus
grâce à des codes de
téléchargement se ront
disponibles pour tous les fichiers
de sauvegarde figurant sur votre
journal.

Recevoir du conten
additionnel (Interne  )t
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À propos du téléchargement de
contenu additionnel

• Vous pouvez consulter la liste des
contenus additionnels reçus et des
codes de téléchargement entrés
dans l'historique des activités de
votre compte Nintendo eShop.

　◆ Vous ne  pouvez pas
tél écharge r un logiciel  à
nouveau si vous sélectionnez
l'option Effacer le compte ou si
vous effacez votre identifiant
Nintendo Network.

　◆ Vous ne  pourrez  pas
tél écharge r à nouveau un
logiciel si la distribution de ce
dernier a été temporairement ou
définitivement interrompue.
Veuil lez  en prendre note à

Comment obtenir du contenu
additionnel

1. Parlez à l'employée au guichet
numéro  1 e t  sélect ionnez
INSÉRER LE CODE puis OUI.

2. Entrez le code de téléchargement
pour débuter le téléchargement
du contenu additionnel.

3. Une  fo is  le t éléchargement
terminé, sélectionnez RECEVOIR
OBJET LIMITÉ pour recevoir le
contenu.



l'avance.
• Les cont enus add it ionnel s

téléchargés sont sauvegardés sur
la carte SD.

• Les cont enus add it ionnel s
tél échargés ne  peuvent  êt re
util isés que sur la console sur
laquelle ils ont été reçus. Même s

.sésilitu
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26 Les autres établissements

environs !

Reposez-vous dan
l e l i t  d
personnag
principal  pou
récupérer les PV 
remplir la jauge d'âme de vos amis
Yo-kai. Dormir a pour effet de faire
avancer l'heure jusqu'au matin ou
au so ir suivant .  Vous pouvez
également utiliser le Médallium des
Yo-kai pour échanger les Yo-kai qui
se trouvent dans votre roue Yo-kai.

Votre maison
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Par lez  à u
employé marqu
par l' icôn  o
examinez u
d ist r ibuteu
automat ique  pour ache ter des
objets ou de la nourriture.

Gardez  à l 'esprit  que  chaque
magasin a ses horaires d'ouverture.
I l  paraî t  qu'on peut  également
recevoir une boisson mystérieuse
appe lée  Vo l tX t rême  lo rsqu' on
achè te que lque  chose  à un
distributeur...
◆ Vous ne  pouvez vendre  vos

objets qu'aux Tout pour tous.

Magasins et distributeurs

Vous pouvez 
vend re o
échanger l e
insectes ou le
poissons que vou
avez att rapés contre des points
safari (PS). Engrangez vos points
pour les échanger contre des prix !

Troc safari
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Réve il le z  le
Télémir pour vou
téléporter de l'un 
l'autre à travers l
région

Télémir

Util isez une pièc
de Bingo-kai po
obtenir un Yo-k
ou un objet. Vou
pouvez égaleme
utiliser le Bingo-kai en échange de
10 pièces de jeu.
◆ Le Bingo-kai ne peut être utilisé

qu'un certain nombre de fois par
jour. (Ce nombre peut varier de
jour en jour.)

Bingo-kai

Pièces de Bingo-kai

I l existe différentes couleurs de
pièces de Bingo-kai, telles que
rouge , j aune et  bleue.  Chaque
couleur vous pe rmet d'obtenir
différents types d'obj ets ou de
Yo-kai.
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Accumuler des PG

Il existe trois typ
de combat
auxque ls  vou
pouvez particip
pour gagner de
points g ymnas
(PG) dans l
prog ramme d
f i tnes
Yo-formance.

Utiliser vos PG

Accomplissez des batail les sous
certaines conditions pour entraîner
vos Yo-kai.

Centre sportif de Granval
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Les PG peuven
être dépensés lor
de programme
d 'ent ra înemen
Yo-fo rmance
Chaque Yo -ka
peut suivre jusqu'
cinq programme
d'entraînement !
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27 Autres activités

page, mais il en existe bien d'autres.
N'ayez pas peur de vous promener
de nui t  ou sous la pl uie ,  vous
pourr ie z  bien tomber sur des
surprises ! N'hésitez pas non plus à
foui l le r le s mo indres co ins e t
recoins, vous y trouverez sûrement
des choses dignes d'intérêt.

Si vous vous sente
en ve ine,  ache te
donc des t ickets 
gratter près de la gar
dans le centre-ville d
Granval. Vous pouvez également
obtenir des billets de loterie dans la
conf iserie de Mamie Suzet te au
Coteau fleuri.

Tenter votre chance
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Des stands d
nourr itur
ambulant
apparaissent  
divers moments d
la journée. Le stand de mochi est
facilement reconnaissable à l'oreille,
alors suivez  la musique s i vous
voulez le retrouver ! Il paraît aussi
qu'il y a un stand d'oden tenu par
un Yo-kai...  si vous arr ivez à le
trouver,  c'est que la chance est
avec vous !

Stands de nourriture
ambulants

S ' il  se  met  
pleuvoir durant un
j ourné
ensoleil lée, vou
pourrez peut-êtr
tomber sur la marche nuptiale du
renard. Si vous voulez suivre la
procession, faites bien attention à
suivre le rythme de la musique et à
ne pas vous faire remarquer par les
renards ! Il est aussi possible que

La marche nuptiale du
renard
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28 Combats officiels

j oueur  en mod
multijoueur sans fi
Sél ect ionne
MODES  D
COMBAT pou
sélectionner l 'u
des t rois modes disponibles. La
règle est simple : le gagnant est
ce lui  qui parv ient  à é l imine r
l'entièreté de l'équipe adverse, les
objets ne peuvent pas être utilisés
et il n'est pas non plus possible
d'accélérer la vitesse du combat.

Sélect ionnez MODIFIER ÉQUIPE
OFFICIELLE pour assembler une
équipe à utiliser lors des combats
officiels.
◆ Ce  mode  ne sera disponib le

qu'après avoi r suf f isamment
progressé dans le scénario.

Affrontez un joueur à proximité.

Combats locau
(multijoueur loca  )l
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Équipement nécessaire :

• une console Nintendo 3DS par
joueur (deux maximum) ;

• un exempl ai re de YO-KAI
WATCH 2 : Spectres psychiques,
YO-KAI WATCH 2 : Fantômes
bouffis ou de YO-KAI WATCH 2 :
Esprits farceurs par joueur (deux
maximum)

Démarrer un combat

1. Le joueur qui souhaite héberger
le combat do it  sél ect ionner
ATTENDRE PARTENAIRE, puis les
règles et le terrain sur lequel
combattre avant d'attendre que
l'autre joueur rejoigne la partie.

2. Le joueur qui souhaite rejoindre
une partie devra sélectionner
CHERCHER PARTENAIRE, puis le
nom de l'hôte et enfin OUI pour
envoyer une  demande de
combat.

3. L'hôte verra le nom du j oueur
ayant rej o int la partie sur son
écran. Le combat commencera
lorsque l'hôte aura sélectionné
OUI.



Affrontez vos amis via Internet.

Combats d'amis
(Interne

Démarrer un combat

1. Sélectionnez l'un de vos amis
connectés pour l ' inv iter.  La
requête sera envoyée une fois
que vous aurez spécifié les règles
et le terrain sur lequel le combat
aura lieu.

2. Le combat commencera lorsque
le joueur invité aura sélectionné
OUI.

 )t



Ces combat
divisent les Yo-k
en deux fact ion
rivales  : l 'armé
des bouf f is  e
l ' armée de
farceurs ! Chaqu
combat gagné fer
gagner des point
à votre faction. Les performances de
chaque  armée  seront  publ iées
chaque semaine et les joueurs ayant
participé recevront des prix, voire de
très gros prix s'ils se classent parmi
les meilleurs !
◆ Nous vous recommandons

d'utiliser la version la plus à jour
du logiciel avant de participer à
des combats aléatoires.

Combats aléato ires
(Interne  )t
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Démarrer un combat

1. Sé lect ionnez COMBATS
OFFICIELS puis sélectionnez une
équipe  parmi vos équipes
officielles.

2. Le combat commencera lorsque
vo tre adve rsaire  aura é té
sélectionné automatiquement.

etibus troM
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29 Échange de médailles

j oueurs via l'app
Échange d
médail les d
Yo-kai Pad

◆ Cette fonction ne sera disponible
qu'après avoi r suf f isamment
progressé dans le scénario.

Échanger localemen
(multijoueur loca

Équipement nécessaire :

• une console Nintendo 3DS par
joueur (deux maximum) ;

• un exempl ai re de YO-KAI
WATCH 2 : Spectres psychiques,
YO-KAI WATCH 2 : Fantômes
bouffis ou de YO-KAI WATCH 2 :
Esprits farceurs par joueur (deux
maximum)
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Démarrer un échange

1. Sélectionnez un j oueur à qui
envoyer une demande d'échange
depuis  la l is te de  vos amis
actuellement connectés.

2. L'échange  débutera lo rsque
l'autre j oueur aura sélectionné
OUI.

Démarrer un échange

1. Pour héberge r un échange ,
sé lect ionnez ATTENDRE
PARTENAIRE.

2. Pour re j o ind re un échange,
sé lect ionnez CHERCHER
PARTENAIRE, puis le nom du
joueur hôte, et OUI pour faire
une demande d'échange.

3. L'hôte verra le nom du j oueur
souhaitant rejoindre l'échange
sur son écran.  L 'échange
commencera lorsque l'hôte aura
sélectionné OUI.

4. Chaque  j oueur do it  ensuite
sélectionner la Médaille Yo-kai
qu'il souhaite échanger.

Échanger en ligne
(Interne  )t
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30 YO-KAI WATCH Blasters

un de  vos ami
Yo-kai et de jou
seul  ou ave
jusqu'à trois autre
j oueurs 
proximité 

Tirez une malchance oni par jour
pour gagner des étiquettes vous
donnant  accès à de  nouveaux
modes de jeu.
◆ Ce  mode  ne sera disponib le

qu'après avoi r suf f isamment
progressé dans le scénario.
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Avant de commence
(multijoueur loca

Équipement nécessaire :

• une console Nintendo 3DS par
joueur (quatre maximum) ;

• un exempl ai re de YO-KAI
WATCH 2 : Spectres psychiques,
YO-KAI WATCH 2 : Fantômes
bouffis ou de YO-KAI WATCH 2 :
Esprits farceurs par joueur (quatre
maximum)
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Démarrer une partie

1. Le joueur qui souhaite héberger
la partie doit sélectionner CRÉER
UN GROUPE. L'hôte doit ensuite
choisir l'aventure dans laquelle il
souhaite se lancer et le Yo-kai
qu'il  souhaite incarner avant
d'attendre que d'autres joueurs
rejoignent sa partie.

◆ Certaines aventures demandent
d'util iser une étiquette pour y
participer (par exemple  : une
aventure bronze demande une
étiquette bronze). Les étiquettes
peuvent  ê t re  obtenues via
Malchances onis.

3. Le  nom de  chaque j oueur
s'affichera à l'écran et la partie
débutera lorsque les j oueurs
sélectionneront PRÊT ! et l'hôte
BLASTERS, DÉMARREZ !

2. Les j oueurs qui souhaitent
rej o indre  la part ie  do ivent
sélect ionne r REJOINDRE UN
GROUPE puis le nom de l'hôte
qu'ils souhaitent rejoindre avant
de sélectionner le Yo-kai qu'ils
souhaitent incarner.

◆ Le déroulement d'une partie est
globalement identique à celui du
mode Blasters, à l'exception de
certaines zones.



◆ Les joueurs qui ne parviennent
pas à s'échapper pe rdent  la
moitié de leurs orbes.

◆ Il n'est pas possible de j ouer

Comme durant la Terr'heure, votre
but dans YO-KAI WATCH Blasters
est  de  co l lecter un max imum
d'orbes oni et d'atteindre la sortie
une  fo is  qu'el le est  apparue.
Cependant, les Yo-kai peuvent se
défendre contre l'oni et ses sbires.
Chaque Yo-kai appartient à l'une
des quatre  classes suivantes :
combattant, tank,  guérisseur, et
range r,  et  peut  ut il i se r des
techniques à l'aide des boutons 
et . Des objets peuvent également
être ramassés et util isés avec le
bouton , mais comme durant la
Terr'heure, chaque Yo-kai ne peut
porter qu'un seul objet à la fois.

Lorsque  la so rt ie  apparaî t ,
échappez-vous avant la fin du temps
imparti. Les orbes oni des joueurs
qui sont parvenus à s'enfuir sont
ensuite mises en commun pour
alimenter une pièce qui servira à
jouer au Bingo-kai oni.

Comment jouer
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31 Auberge des voyageurs

Vous échangez automatiquement
des Yo-kai errants lorsque vous
passez à proximité de consoles sur
lesquelles StreetPass est act ivé
pour une  des ve rs ions de  ce
logiciel.
◆ Les deux consoles doivent avoir

StreetPass configuré pour que
l'échange se fasse.

◆ Cette fonction ne sera disponible
qu'après avoi r suf f isamment
progressé dans le scénario.

Échanger des Yo-kai
errants (StreetPas

Activer StreetPass

Pour act i ve
StreetPass, parle
au gé rant d
l 'Aube rge  de
voyageurs e
acceptez de gérer l'établissement.
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Désactiver StreetPass

Pour désactiver StreetPass, accédez
aux paramètres de la console et
sé lect ionnez GESTION DES
DONNÉES  puis  STREETPASS.
Sélectionnez l'icône de ce logiciel,
puis DÉSACTIVER STREETPASS.

Parlez aux Yo-k
errants pour qu'il
vous dé f ient  a
combat. Une foi
combattus, ils s'e
iront peu importe l'issue du combat.

Yo-kai errants

L 'Auberge de
voyageurs es
composée de 1
chambres. Si vou
utilisez StreetPas
pendant que toutes les chambres
sont occupées, le plus ancien des
Yo-kai errants sera remplacé. Vous
pouvez parle r au gérant  pour
connaître le nombre de chambres
occupées. Vous pourrez également
voi r une  icôn  sur la carte
l orsqu'une  chambre  est  déj à
occupée par un Yo-kai.

Chambres
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32 Obtenir des objets spéciaux

Vous pouvez vous connecte r à
Internet pour recevoir des obj ets
spéciaux.
◆ Pour plus de détails sur la marche

à suivre pour é tabl ir une
connexion à Internet, veuil lez
vous référer au mode d'emploi de
votre console Nintendo 3DS.

Recevoir un objet spécial

Rendez-vous a
deuxième guichet d
bureau de post
d'Agnel, sélectionn
TÉLÉCHARGEMEN
DEPUIS INTERNET, puis sélectionnez
OUI. Si un objet spécial est disponible,
vous le recevrez une fois la connexion
établie !

Rendez-vous au deuxième guichet
du bureau de poste  d'Agnel ,
sélectionnez MOT DE PASSE, puis
sélectionnez OUI. Vous recevrez un
objet spécial après avoir saisi le mot

Mots de passe

T
ze

e
u

u

 tenretnI tnemegrahcéléT



.siof elues enu'uq
ésilitu ertê tuep en essap ed tom
euqahc ,noitnetta siaM ! essap ed



33 Recevoir des notifications

Lorsque la console est en veille, et
même si le logiciel  n'a pas été
démarré, la fonction SpotPass se
connecte régulièrement à Internet
( l orsqu'une  connex ion est
accessible )  et  télécharge  des
notificat ions que vous verrez la
prochaine fois que vous démarrerez
le logiciel.
◆ Les données reçues via SpotPass

sont sauvegardées sur la carte
SD. Assurez-vous d'avoir inséré
une carte SD dans la console
lorsque vous voulez utiliser cette
fonction.

 )™ssaPtopS(
snoitacifiton sed rioveceR



Activer SpotPass

Afin de recevoir des notifications,
veuillez vous rendre au troisième
guichet du bureau de poste d'Agnel,
sélectionnez NOTIFICATIONS, puis
sélectionnez RECEVOIR NOTIF.
Veuil l ez  l ire  at tent ivement le
message qui s'affichera à l'écran,
puis sélectionnez OUI pour créer
des données additionnelles sur la
carte SD et finir de paramétrer la
réception de notifications !

Afin d'utiliser SpotPass, vous devez
avoir accepté les termes du contrat
d 'ut i l isat ion des serv ices
Nintendo 3DS et votre console doit
être configurée pour se connecter à
Internet.
◆ Veuillez vous référer au mode

d'emploi pour plus d'informations
sur les termes du contrat
d'ut il i sat ion des services
Nintendo 3DS ainsi que sur les
instructions pour se connecter à
Internet.

Utiliser SpotPass



Vous pouvez annuler la réception de
notifications SpotPass à tout instant.
Rendez-vous au troisième guichet
du bureau de poste  d'Agnel ,
sé lect ionnez ANNULER
NOTIFICATIONS, puis sélectionnez
OUI.

Vous pouvez également annuler la
réception de notifications depuis le
menu HOME en suivant la méthode
ci-dessous :

Désactiver SpotPass

Se désabonner (menu HOME)

1. Touchez l'icône de notifications
 sur le menu HOME pour

afficher les notifications.
2. Sélect ionnez une notification

SpotPass pour YO-KA
.seuqihcysp sertcepS : 2 HCTAW
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34 Utiliser Photo Yo-kai

Nintendo 3DS pour prendre en
photo les Yo-kai qui envoûtent les
gens !

Prendre une photo

Vous pouvez prendre une photo en
appuyant  sur // (ou en
touchant PRENDRE PHOTO sur
l'écran tactile). Les photos sont
sauvegardées sur la carte SD.
◆ Un bruit  d'obturateur se fera

entendre au moment où vous
prendrez une photo et ce même
si le volume de votre console
Nintendo 3DS est  réduit  au

Après avoir démarré l'appareil photo,
alignez le visage de la personne que
vous voulez prendre en photo avec
le  guide sur l ' écran supé rieur.
Appuyez sur  (ou touchez APN
INT. ou APN EXT.) pour passer de
l'appareil photo intérieur à l'appareil
photo extérieur.

Utiliser l'appareil photo

otohp lierappa'l resilitu'd
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minimum ou que vous utilisez des
écouteurs.

◆ Les Yo-kai que vous prenez en
photo pour la première fois seront
ajoutés au Médallium des Yo-kai.

Pensez bien à sauvegarder votre
progression via l'appli Journal une
fois que vous aurez terminé de
prendre des photos. Si vous quittez
l e j eu sans sauvegarder,  les
nouvelles informations ajoutées au
Médallium seront perdues et vous
ne pourrez pas récupére r de
récompenses.

Quitter Photo Yo-Kai
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35 Assistance

8707-855 524 )100(
: sebïaraC/enital euqirémA

0073-552 008 1
: adanaC/.U-.É

MOC.ODNETNIN.TROPPUS
odnetniN ed elètneilc al à ecivreS


